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Уважаемые руководители!

Министерством образования и науки Донецкой Народной Республики 
(далее – Минобрнауки ДНР) получено письмо некоммерческой организации 
«Ассоциация преподавателей перевода» от 07.09.2026 № 596 о проведении 
Всероссийского образовательного форума «Я – мост между народами».

Минобрнауки ДНР просит ознакомиться с письмом и рассмотреть 
возможность участия педагогов и обучающихся профессиональных 
образовательных организаций во Всероссийском образовательном форуме
«Я – мост между народами», а также разместить информацию на 
официальных сайтах профессиональных образовательных организаций.

Информационное письмо для руководителей организаций высшего и 
среднего профессионального образования прилагается.

Приложение: на 4 л. в 1 экз.

Первый заместитель 
министра

[SIGNERSTAMP1]

Л.Н. Волкова

Оборотов Александр Александрович
Маркина Ирина Александровна
+7 (856) 388 13 04, доб. 1699
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Министр образования и науки  

Донецкой Народной Республики 

 

Трофимов Олег Владимирович 

 

 

«07» сентября 2026 г. 

Всероссийский образовательный форум 

«Я –- мост между народами» 

Просим оказать информационную поддержку в рамках проведения Всероссийского образовательного 

форума «Я — мост между народами», который пройдет 30 сент.-1 окт. в городе Москве. 

Форум проводится СО НКО ИОПУ «Ассоциация преподавателей перевода» при поддержке 

Министерства науки и высшего образования РФ. Мероприятия приурочено к Году единства 

народов России и Международному дню перевода. 

Форум призван стать площадкой для обсуждения актуальных вопросов развития языкового 

образования и обмена эффективными педагогическими практиками. В программе — сессии и мастер-

классы, посвященные ценностному обучению (обучению служением), проектной и исследовательской 

деятельности школьников и студентов, использованию искусственного интеллекта в работе педагога, 

инклюзивному образованию и др. 

Просим направить информацию о проведении мероприятия в адрес подведомственных 

образовательных организаций и учреждений. 

Приложение 1: Информационное письмо для руководителей общеобразовательных организаций  

Приложение 2: Информационное письмо для руководителей организаций высшего и среднего профессионального 

образования 

С уважением, 

  

Нечаева Н. В.                                                                      президент 

к.ф.н., доцент                                        Ассоциации преподавателей перевода 

 



 

 
 

Приложение 2 

Информационное письмо для руководителей организаций  

высшего и среднего профессионального образования 

 

Руководителям организаций  

высшего и среднего профессионального образования 

 

 

ПРИГЛАШЕНИЕ 

к участию во Втором образовательном форуме «Я — мост между народами» 

для педагогов, вовлеченных в языковую подготовку и реализацию 

образовательных программ в области лингвистики и коммуникаций 

Уважаемые коллеги! 

 

30 сент.-2 окт. в городе Москве при поддержке Министерства науки и высшего 

образования Российской Федерации пройдет Второй образовательный форум 

Ассоциации преподавателей перевода «Я — мост между народами».  

 

Форум призван стать площадкой для обсуждения актуальных вопросов развития 

языкового образования и обмена эффективными педагогическими практиками. В 

программе — сессии и мастер-классы, посвященные ценностному обучению (обучению 

служением), проектной и исследовательской деятельности обучающихся, использованию 

искусственного интеллекта в работе педагога, инклюзивному образованию и др. 

 

В рамках форума пройдут  

— всероссийское методическое совещание руководителей языковых 

образовательных программ и подразделений, реализующих такие программы 

«Идеальный шторм: вызовы, возможности и перспективы языкового образования»,  

— панельная дискуссия «Российско-китайское сотрудничество в области образования»  

— выставка образовательных программ в сфере лингвистики и коммуникаций, 

— мероприятия, направленные на профессиональное самоопределение студентов: 

мастер-классы, профессиональные пробы, встречи с опытными практиками. 

 

Участие в форуме для педагогов и студентов полностью бесплатно. 

 

Образовательные организации, реализующие программы в сфере лингвистики и 

коммуникаций, могут представить свои программы на выставке, а также на 

профориентационных мероприятиях для школьников в рамках фестиваля языков и 

культур (2 окт). 

 

Просим довести информацию о мероприятии до сотрудников и педагогических кадров, 

вовлеченных в реализацию языковых образовательных программ, а также обучающихся 

на таких программах студентов.  

 

Приложение 1: Информационная справка участникам Форума из организаций высшего и среднего 

профессионального образования.  



 

 

ИНФОРМАЦИОННАЯ СПРАВКА 

участникам Второго образовательного форума 

«Я — мост между народами»  

 

 

30 сент.–1 окт. в городе Москве при поддержке Министерства науки и высшего 

образования Российской Федерации пройдет Второй образовательный форум 

Ассоциации преподавателей перевода «Я — мост между народами».  

 

К участию в мероприятии приглашаются  

— учителя русского, родных, иностранных языков и организаторы профориентационной, 

воспитательной и проектной деятельности в общеобразовательных учреждениях, 

— преподаватели высшей школы, вовлеченные в языковую подготовку и реализацию 

образовательных программ в области лингвистики и коммуникаций, 

— студенты образовательных программ в области лингвистики и коммуникаций, 

— школьники, интересующиеся изучением языков и культур России и других стран. 

 

Участие в форуме полностью бесплатно для всех участников. 

 

В ПРОГРАММЕ ДЛЯ ПЕДАГОГОВ 

● Всероссийское методическое совещание руководителей языковых 

образовательных программ и подразделений, реализующих такие программы. В 

фокусе вызовы, возможности и перспективы языкового образования в 

современных технологических, политических, экономических и культурных 

реалиях: реформа высшего образования в России, «третья миссия» университетов 

и ценностное обучение, искусственный интеллект и т.д. 

● Панельная дискуссия «Российско-китайское сотрудничество в области 

образования» — как выстраивать системные партнерские отношения с вузами из 

Китая с нуля и с учетом культурных особенностей. Своим опытом поделятся 

представители российских университетов, которые имеют успешный опыт 

реализации совместных проектов с китайскими партнерами, профильные 

общественные организации и представители бизнеса. 

● Тренинг для педагогов «Инклюзия в образовании» — как строить диалог и 

образовательный процесс в аудитории с разными потребностями и 

возможностями 

● Конкурсе-смотр лучших практик воспитательной, профориентационной  и 

проектно-исследовательской деятельности, направленных на формирование 

языковых, коммуникативных и межкультурных компетенций обучающихся (см. 

Положение о конкурсе). 

● Конкурс «Мой ИИ-помощник», финалисты которого в формате питч-батла 

представят эффективные приемы использования ИИ-инструментов для решения 

профессиональных задач педагогов (см. Положение о конкурсе). 

● Методические семинары и мастер-классы, посвященные преподаванию языков 

и эффективным практикам учебной и воспитательной работы с современными 

студентами и школьниками. 

 

https://disk.yandex.ru/i/7YQugJ7gl9F25A
https://disk.yandex.ru/i/ZvXmRbCcB42dhQ


 

 

В ПРОГРАММЕ ДЛЯ СТУДЕНТОВ 

● Конкурс-смотр проектных работ (прикладные, социальные, 

профориентационные), направленных на решение реальных задач в сфере 

изучения языковов, перевода, межкультурного взаимодействия, 

лингвокультурной адаптации, популяризации языков и культур народов России и 

других стран (см. Положение о конкурсе). 

● Конкурс «Мой ИИ-помощник», финалисты которого в формате питч-батла 

представят эффективные приемы использования ИИ-инструментов для изучения 

языков, выполнения перевода (см. Положение о конкурсе). 

● Постоянно действующая кабина для желающих попробовать свои силы в 

синхронном переводе и получить обратную связь от опытных практиков. 

● Мастер-классы по устному, письменному и аудиовизуального переводу с разных 

языков 

● Переводческий диктант, приуроченный к празднованию Международного дня 

перевода 

 

Все гости и посетители Форума получат сертификаты, подтверждающие участие в 

мероприятии; педагоги, сопровождающие организованные группы школьников и 

студентов будут отмечены благодарственными письмами за активную 

профориентационную и воспитательную работу с обучающимися. 

 

Подробности и регистрация на Форум 

перейдите по ссылке на сайт Ассоциации 

или отсканируйте QR-код ниже 

Информационные материалы Форума 

положения о конкурсах и информация о 

мероприятиях программы на Я.Диске 

  

 

 

 

https://disk.yandex.ru/i/7YQugJ7gl9F25A
https://disk.yandex.ru/i/ZvXmRbCcB42dhQ
https://translation-teachers.ru/project/eduforum/
https://disk.yandex.ru/d/-fNZs0WA9lDzRA

